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@ Bedienungsanleitung = i r I'I = I I®

Springbrunnenpumpe

C€

Art-Nr.: 41.724.47 1-Nr.: 01027 | Lerr 1750 Niro
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® Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgféltig durch und bewahren Sie sie
gut auf. Falls Sie das Gerét an andere
Personen libergeben sollten, hdndigen
Sie diese Bedienungsanleitung bitte mit
aus!

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
immer gut auf!

Verpackung:

Ihr Gerét befindet sich zum Schutz vor
Transportschaden in einer Verpackung.
Verpackungen sind Rohstoffe und somit
wieder verwendungsfahig oder kénnen dem
Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
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1. Lieferumfang und Gerate-
beschreibung (siehe Bild 1)

Springbrunnenpumpe
Ansaugkorb mit BIOCELL-Einsatz
Tragegriff

Muffe

Speieranschluss

Fontanenrohr

Stufenfonténe

Glockenfontéane

Schaumsprudler
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2. Technische Daten

Netzanschluss 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme 50 W
Férdermenge max. 1750 I/h
Férderhdhe max. 2m
Eintauchtiefe 3m
Stufenfonténe hyy o 1,1m
Schaumsprudler hypax 0,32 m
Glockenfonténe @max 0,45 m
Wassertemperatur max. 35°C

3. Pumpenbeschreibung

Leistungsfahige Universal-Tauchmotorpumpe
far den Dauereinsatz im Gartenteich.

e Olloser Motor

e Hermetisch in GieBharz vergossener Stator
o Wasserumspllter Permanent-Magnetrotor

4. BIOCELL Ansaudfilter

Der Ansaudfilter der Springbrunnenpumpe
arbeitet mit BIOCELL Filtereinsatz. BIOCELL
ist ein spezielles Material fiir eine natirliche,
biologische Reinigung des Wassers. Wahrend
normale, mechanische Filter nur Schmutz-
teilchen, wie beispielsweise Pflanzenreste, tote
Insekten usw. zurlickhalten kdnnen, werden

4

bei der biologischen Filterung Schmutz und
auch Trubstoffe abgebaut. Dies geschieht
durch Salpeter bildende Bakterien. BIOCELL,
ein speziell fur die biologische Filterung ent-
wickeltes, pordses Material, bietet diesen
Bakterien ideale Bedingungen flr die Ver-
mehrung. Im BIOCELL - Filter werden die
giftigen, organischen Substanzen umgewan-
delt in naturliche Pflanzennahrung. Ein nattr-
licher Prozess, der in besonderem MafBe zum
biologischen Gleichgewicht im Gartenteich
beitragt.

A

5. Sicherheitshinweise

Dieses Gerat ist nicht daftir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fir ihre
Sicherheit zusténdige Person beaufsichtigt
oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten beauf-
sichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Ein Stromschlag kann lebensgefahrlich
sein, darum sind unbedingt folgende
Hinweise zu beachten:

o Die Pumpe darf nur an einer ordnungsge-
maBen Schutzkontaktsteckdose betrieben
werden.

e Vorsicht!

An stehenden Gewassern, Garten- und
Schwimmteichen und in deren Umge-
bung ist die Benutzung der Pumpe nur
mit Fehlerstrom-Schutzschalter mit
einem auslésenden Nennstrom bis 30mA
(nach VDE 0100 Teil 702 und 738)
zulassig.

Die Pumpe ist nicht zum Einsatz in
Schwimmbecken, Planschbecken jeder
Art und sonstigen Gewéssern geeignet,
in welchen sich wahrend des Betriebs
Personen aufhalten kénnen.

Ein Betrieb wahrend des Aufenthalts von
Menschen im Gefahrenbereich ist nicht

o
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zuléssig.
Fragen Sie lhren Elektrofachmann.

e Pumpen mit 3m Netzleitung sind nur fur den
Betrieb innerhalb von Geb&uden zulassig.
Pumpen mit 10m Netzleitung mind. HO5RN-
F sind fur den Betrieb auBerhalb von
Gebauden vorgeschrieben.

e Vor jeder Wartungsarbeit den Netzstecker
ziehen.

e Sollte das Pumpenkabel oder der Stecker
beschadigt sein, so darf das Kabel nicht
repariert werden! Die Pumpe darf nicht mehr
betrieben werden.

e Die Forderung von aggressiven
Flussigkeiten sowie die Férderung von
abrasiven (schmirgelnden) Stoffen ist auf
jeden Fall zu vermeiden.

e Die Pumpe niemals freihdngend an der
Druckleitung oder an der stromfiihrenden
Leitung aufhéngen.

e Die Pumpe ist vor Frost zu schiitzen.

e Der Zugriff von Kindern ist durch geeignete
MaBnahmen zu verhindern.

e Die Verwendung von Leitungsnetzen,
Verlangerungs- oder Anschlussleitungen,
Adaptern ohne Schutzkontakt ist nicht
zulassig.

e Falls die Pumpe beschéadigt wird, darf Sie
nicht eigenméchtig repariert werden! Die
Pumpe darf nicht mehr betrieben werden.

6. Inbetriebnahme

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate be-
stimmungsgemanB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz kon-
struiert wurden. Wir Gbernehmen keine Ge-
wahrleistung, wenn das Geréat in Gewerbe-,
Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

Die Inbetriebnahme muss unter Beachtung der
oben genannten Sicherheitsvorschriften erfol-
gen.

Stellen Sie die Pumpe auf eine waagrechte,
vom Beckengrund erhdhte Fléache (verhindert
UbermaBige Verschmutzung durch Boden-
schlamm).

Die Pumpe darf nicht auBerhalb des Wassers

betrieben werden.

7. Fontanenbetrieb

Es bestehen 3 Anwendungsmadglichkeiten:

o Nur Stufenfontane (bzw. Glockenfontane
oder Schaumsprudler)

e Fonténe in Verbindung mit dem Wasser-
speieranschluss flir Wasserspiele

o Nur der Wasserspeieranschluss fur
Wasserspiele

Betrieb nur mit Fonténe (siehe Bild 2):
Beim Einbau der Pumpe in den Teich ist
darauf zu achten, dass der Fontédnenkopf Uber
den Wasserspiegel hinausragt. Wird nur die
Fontane genutzt, missen Sie den
Absperrhahn (A) des Speieranschlusses eine
viertel Drehung im Uhrzeigersinn drehen,
damit dieser geschlossen wird. Der Absperr-
hahn (B) muss geoffnet sein (siehe Bild 2).

2 ;

A

Betrieb der Fonténe und des
Wasserspeieranschlusses (siehe Bild 2):
Der Einbau der Pumpe erfolgt wie oben
beschrieben. Am Wasserspeieranschluss
kdnnen Sie zusatzlich Wasserspiele mit einem
Schlauch anschlieBen (Innendurchmesser

@ 13 mm oder @ 20 mm ).

Der Speieranschluss kann durch Drehen des
Absperrhahnes (A) gegen den Uhrzeigersinn
geoffnet werden.

o
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Betrieb nur mit Wasserspeieranschluss 10. Ersatzte"beste"ung

(siehe Bild 3):

Hierbei muss der Absperrhahn (B) um 90° Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
gedreht werden. Der Absperrhahn (A) muss Angaben gemacht werden:

gedffnet sein. Somit flieBt das gesamte Wasser o Typ des Gerates
Uber den Speieranschluss und nichts Uber die Artikelnummer des Gerates

Fonténe. Ident-Nummer des Geréates

Ersatzteil-Nummer des erforderlichen
B Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Wartung

e FUr eine lange Lebensdauer und ununter-
brochenen Betrieb empfehlen wir eine
regelmaBige Kontrolle und Pflege.

e Bei nachlassender Foérderhdhe oder Forder-
leistung muss der Filter mit lauwarmem
Wasser gereinigt werden.

e Bei kalkhaltigem Wasser die rotierenden
Teile der Pumpe in bestimmten Abstanden
reinigen.

9. Entsorgung

Hinweis!

Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenem Material, wie z. B. Metall und
Kunststoffe.

Fihren Sie defekte Bauteile der Sondermiill-
entsorgung zu. Fragen Sie im Fachgeschaft
oder in der Gemeindeverwaltung nach!

o
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitéat gemas EU-Richtlinie

ol dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

| 1 . . direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® ©
® @ ® ® ©

©  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar fljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- Aeknapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

tuotteelle 3aABMAEC NPO BiAMOBIAHICTb 3rigHo 3 [IMPEKTMBOIO
erklzerer herved folgende samsvar med EU-

@ erkleer 1 ® ecra cTaHAapTamu, YUHHUMU A11A faHOro ToBapy

direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3afABNAET O COOTBETCTBUU TOBapa dele ja normidele

creayowmm aupekTMBam n Hopmam EC . @ dekKlaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ MAtbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pregu
urin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi

masini sunar. . samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia clPPwva pe fyrir vorur
Tnv Odnyia EE Kai Ta MPATUTIO YIa TO TIPOITOV

®

Teichpumpe LE-TP 1750 Niro

[ ] 98/37/EC [ ] 87/404/EEC

[X] 2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC

[] 97/23/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC:
[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:

[] 90/396/EEC [[] 97/68/EC:

[] 89/686/EEC

EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 50366; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 08.11.2007 // Adﬁ’m W

We/ichéz,(lgartner Wang (}
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 41.724.47 1.-Nr.: 01027 Archivierung: 4172444-07-4155050

Subject to change without notice
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann
hierfiir auch einer Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetzes durchfuhrt. Nicht betroffen sind den
Altgeraten beigefugte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und

Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus- X "

driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig. Technische Anderungen vorbehalten

o
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